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MALATEC
INSTRUKC JA OBSLUGI

Farelka 2000W 
USER MANUAL 
2000W fan heater 

BETRIEBSANLEITUNG 
2000W Lüfterheizung 

NÂVOD K OBSLUZE 
2000W ohrîvac 

INSTRUCTIONS D'UTILISATION 
Radiateur soufflant 2000W 

INSTRUCCIONES DE OPERACION 
Calentador de ventilador 2000W 

ISTRUZIONI OPERATIVE 
Termoventilatore da 2000W 
MANUAL DE UTILIZARE 
lncalzitor ventilator 2000W 
HASZNÂLATI UTASITÄS 

2000W ventilator fütés 
POUZIVATEESKÄ PRIRUCKA 

Ohrievac ventilâtora 2000W 
KASUTUSJUHEND 

2000W ventilaatorkütteseade 
VARTOTOJO VADOVAS 

2000W ventiliatoriaus sildytuvas 
LIETOTÄJA ROKASGRÄMATA 

2000W ventilatora silditâjs 
ПОСІБНИК КОРИСТУВАЧА 
Обігрівач вентилятора 2000 Вт

М: 00010996 (LQ501B)
М: 00011006 (LQ616B)
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PL
Szanow ni Pmistwo, dzi?kujt'my /» /akup naulgo pruduktu!

Przed |>r/\ 'tapii'inem do u/ywanla. pntsimv /iipo/nnc ily t |>uni/s/11 instrukcjq 
w celu prawidlowego uzytkowunla produklu. Pnmlmy » /achimanle nlnlejlztj jnstrukcji na 

przyszlnsc oraz o zastosowanie si? do jej zaleceA, ponlewa/ JeJ nleprmlr«.e||»nle mote /agrnza£ ivciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAt NA PRZYSZLOSC!
-Prosz? przeczytai w caloSci przed rozpocz?ciem uzytkowania i przeitrzegai ws/yjtkich wytycznych zawartych w instrukcji.
-Nieuzywac produktu jczeli jakiejkolwiek cz?sci brakuje bqdi jest uszkodzona.
-Prosze zaehowac instrukcj? 11a przysztusc-

INSTRUKC.IA OBSLUG1
1. Uslaw przefcjcznik termostatu na roinimaln.) wanoic. jcdnoezetaie przuataw przelqc/nlk wvbom ourwwania w pozycjf „0".
2. Podtycz urzfjdzcnie i ustaw przt-la eznik termostatu w pozycji maksymalnej Naitfpnic ohrti przclin'znik wyboru ciepla, aby wybrae chlodne lub ciepte 
powietrze i teroperanir? cicptego powietrza. jak ponizej. Podczas pracy kontrolka utwlecl »i?.
- Uslaw pr/eh)cznik wvbotu ogrzewania w pozycji „wiatrak", nagrzewnica wydmuchm« chlodne powietrze
- Ustaw przehjcznik wyboru ogrzewania w pozycji „1”. nagrzewnica wydmuehujt cieple powiuirM, pracujqc przv 1000 W.
• Ustaw przekjczmk wyboru ogrzewania w pozycji J l ”, nagrzewnica wydmuchuje ciepte powietrze. procuji)«.- przy 2000 W
- Ustaw przetqcznik wybom ogrzewania w pozycji „0". grzejnik przcstmiie dzislai!. Inmpka kuntrulna zgosnio
3. Ustaw przelqcznik tennostatu w odpowiedniej pozycji dla zqdanego ustawienl* tcmperatury
- Sprawdi, czy przelqcznik termostatu znajduje si? w polozeniu makjynialnym.
• Cidy czujesz, ze lempcratura w pomieszezeniu jest komfbrtowa, powoli przestaw przetqcznik WiMaiu w kiemnku przeciwnym do rucltu wskazowek zegara 
do pozycji minimalnej. az urzqdzenic przestanie dziafac.
- Nast?pnie przetycznik termostatu aulomatyeznie utreyma temperatur? pokojnwq 11« >,i|dunej tcmpernturzo.
- Mozna rowniez obmcic przelqcznik tennostatu przeciwnie do rucliu wsku/.Awok zegiirn do polozeniu mimmalnego lub obr6cii przelqcznik termostatu w 
kienmku zgodnym z ruchent wskazAwek zegara do polozenia makiymilMfo, »by icmporntura hyln nitoa lub wyzsza.

Uwaga: podczas pierwszego uzycia, bqdi w przypadku dluinzego okre»u nieuiytknwania, urzqd/cnie moze wydobywac nieprzyjemny zapach, ktory zanika po 
krotkim czasie od momenta uruchomienia

CZYSZCZEME I KONSERWAGJA:
- przed czyszczeniem odtaczyc- urz.ijdztnie od sieci
- urzadzenia nie wolno zamirzac w wodzie
- nie uzywai silnych lub niszczqcych powierzchni? arodk6w czystoAei i produklrtw do ciyatc/eni«
- obudow? przecierac wilgotnq szmatki)

Ostrzezenia:
- Podlacz nagrzewnict? do gniazdka jednofozowego z. takim mpifcicm jak na tibllczcc z.nainionowcj
- Nie wychodz; z domu, gdy urzifdzetiie wci .̂ pracuje. Upewnij si?, *c przeli|iv.nik je»t w pozycji Oi l (0), a lermoHMt jest na pozycji minimalnej. Zawsze 
odiqezaj ur/ijdzenie z gniazdka gdy nie jest w uzyciu.
- Zachowaj bezpieczni( odlegtoii (co najmniej 100 cm) od przednuotow takich jak: meble poduszki, pokiel, pupier, odzicz, zaslony itp.
- Nie zawieszaj nic na urajdzeniu ani naprzeciw niego.
- Zawsze odlqczaj urzijdzonie Hedy nie jest w uzyciu. Nie ciqgnij z# przewdd w celu odb|czenin nugnrewiucy
- IJopilnuj, aby wlot i wylot powietrza nie byt zasloniifty w odleglosci 00 najmniej 120 cm ptzed uraqdnniem 01 az JO cut za nim.
- Nie ustaw'iaj urzadzenia tuz pod gniazdkiem
- Nie pozw61 zwierzftom i dzieeiom dotykac ani bawiii si? nagrzewnie .̂
- Nie przykrywaj urzqdzenia. Gdy jest przykryte, istnieje ryzyko pr/egrznnia, a nawel potani.
- Nie uiywaj nagrzewnicy w bezposrednim otoczeniu wamiy. prysznica lub biaenu.
- Nie uzywaj nagrzewnicy w pomieszczeniach, w ktiSrych znajduje si? gaz oraz podczas utywanis Intwupiilnych rozpuszczalnikow, lukierow lub kleju.
- Jesli przewdd jest uszkodzony, musi zostac wymieniony przcz producenta. senvisanta lub odpowleilnlo wykwaliilkowani) osob? w celu unikni?cia zagrozenia.
- Utrzymuj urzqdzenie w czystosci. Nie umieszczaj iadnych przedmiot6w w otworach wcnty lacyjnyeh, gdy/ moie spowodowâ  to porazenie elektryczne lub 
uszkodzenie nagrzewnicy.
- Kiedy urzadzenie nie jest uzytkowane, przechowuj jc w suchyni miejscu,
- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w lym dzicci) 0 ognuiiczonej sprtwnoici lUyc/nej, scnsorycznej czy umysfowej lub braku 
doswiadczenia i wiedzy chyba, ze zostani) one nadzorowane mb poinstruowano poprzez osoby odpowicdziaine za ieh bezpieczeAstwo
- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku preez dzieci lub osoby niedot?jme, bez nadzom.
- Lipewnij si?, aby male dzieci nie bawity si? urzsjdzeniem.
- Nigdy nie uzywaj nagrzewnicy w poblizii prysznica, wantty, umywalkl czy bascnu.
- Zawsze uiywaj nagrzewnicy w pozycji pionowej.
- Produkt przystosowany jest tylko do uzytku wewn?trznego.
- Nie uzywaj nagrzewnicy do suszenia prania. Nigdy nie zastawiaj kratek wlotu 1 wylotu (niehezpieezehstwo przegrzania)
- Urzadzenie musi byi ustaw ione w odlegloici co najmniej JO cm od mebli. czy innych przedmiouiw.
- Kiedy urzsjdzenie uzywane jest w wersji przenosnej. nie umieszczaj go naprzeciw Ac inn, mebli, zaslon itd.
- Nagrzewnica nie moze bye ustawiona w taki spos6b aby przelqczniki 1 pokr?tla byly doslvpnc dla os6b korzystnjucych z kijpieli lub prysznica
- I'r/ijdzenic nie moze bye ustawione dokladnic pod stalym punktcm zasilania
- Kontroluj czas i nat?z.enie pracy urzadzenia, w celu unikni?cia przegrzania, ktc'ire z« i?kszn ryzyko poiaru.
- Nie uzywaj urzadzenia w pomieszczeniach mniejszych niz 4 ni1

Kecykling:
Nie wyrzucaj urzqdzen elektrycznych do pqjemnikAw bez wczeiniejszej segregacji odpadAw. U4yj do tcgo celu specjtllnych zbiorek urqdzeA. Szczegotowe 
informacje uzyskasz w Urz?dzie ntiasta.
Jesli urzijdzenia elektryczne bedj} wyrzucane na wysypiska smieci, niebezpieczne substancje mogt| przedostai si? do w6d gruntowych. a nast?pnie dostai si? do 
lancucba pokannowego i spowodowac uszczerbek na zdrowiu oraz wplynqi na zle saniopoczucie.
Przy wymianie starego urzadzenia na nowe, sprzedawca zobowiqzany jest do przyj?cia starego w celu zutylizowania go, nie pobierajqc za to opfaty.
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Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions 

for t he correct use of the product. Please keep these instructions 011 
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!
-Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
-Do not use the product if any part is missing or damaged.
-Please keep this manual for future reference.

User manual
1. Set the thermostat switch to the rainimum value, at the same time turn the heating selector switch to the "O" position.
2. Plug in the device and set the thermostat switch to the maximum position. Then turn the heat select switch to select cool or warm air and warm air 
temperature as below. The indicator will light up during operation.
- Set the heating selector switch to fan position, the heater blows cool air.
- Turn the heating selector switch to position "I", the heater blows out warm air, working at 1OOOW.
- Turn the heating selection switch to position "11". the hearer blows warm air, working at 2000 W.
- Turn the heating selection switch to the "O" position, the heater will stop working, the indicator light will go out
3. Set the thermostat switch to the appropriate position for the desired temperature setting.
- Check that the thermostat switch is in the maximum position.
- When you feel that the room temperature is comfortable, slowly turn the thermostat switch counterclockwise to the minimum position until the unit 
stops working.
- The thermostat switch will then automatically maintain the room temperature at the desired temperature.
- You can also turn the thermostat switch counterclockwise to the minimum position or turn the thermostat switch clockwise to the maximum position 
to make the temperature lower or higher.

in the event of a longer period of non-use, the device m in unpleasant odor that disappears after a short time after

Cleaning and maintenance:
- disconnect the device tram the mains before cleaning
- the device must not be immersed in w'ater
- do not use cleaning agents or cleaning products that are aggressive or destroy the surface
- wipe the housing with a damp cloth

Warnings:
- Connect the heater to a single-phase socket with the same voltage as shown on the rating plate.
- Do not leave the house while the device is still working. Make sure the switch is in the OFF (0) position and the thermostat is in the minimum 
position. Always unplug the device from the outlet when not in use,
- Keep a safe distance (at least 100 cm) from items such as: furniture, pillows, bedding, paper, clothing, curtains, etc.
- Do not hang anything on or in front of the device.
- Always unplug the device when not in use. Do not pull on the cord to disconnect the heater
- Make sure that the air inlet and outlet are riot obstructed at a distance of at least 120 cm in front of the device and 50 cm behind it.
- Do not place the device right under the socket
- Do not let animals and children touch or play with the heater.
- Do not cover the device. When covered, there is a risk of overheating or even tire.
- Do not use the heater in the immediate vicinity of a bathtub, shower or swimming pool.
- Do not use the healer in rooms with gas or when using flammable solvents, varnishes or glue.
- If the cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or a suitably qualified person in order to avoid a hazard.
- Keep the device clean. Do not place any objects in the ventilation openings, as this may result in electric shock or damage to the heater.
- When the device is not in use, store it in a dry place.
- The device is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capacity or lack of experience and 
knowledge, unless they are supervised or instructed by persons responsible for their safety.
- The appliance is not intended for use by children or infirm persons without supervision.
- Make sure,that small children do not play with the device.
- Never use the heater near a shower, bathtub, washbasin or swimming pool.
- Always use the heater in a vertical position.
- The product is suitable for internal use only.
- Do not use the heater to dry laundry. Never block the inlet and outlet grilles ( danger of overheating)
- The device must be placed at least 50 cm away from furniture or other objects.
- When using the appliance in a portable version, do not place it against walls, furniture, curtains, etc.
- The heater must not be positioned in such a way that the switches and knobs are accessible to people using the bath or shower
- The device must not be placed exactly under a fixed power point
- Control the time and amount of operation of the device to avoid overheating which increases the risk of fire.
- Do not use the device in rooms smaller than 4 m2

Recycling:
Do not throw electrical devices into confe 
information, please contact the City Hall.
If electrical devices are disposed of in landfills, hazai 
and discomfort.
W'hen replacing an old appliance with a new one, the seller is obliged to take the old one back for recycling, without charge.

'ithout prior segregation of waste. Use special dev ice collections for this purpose. For detailed

substances can enter the groundwater and enter the food chain, causing harm to your health
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